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1654 August 27./17., Solothurn A

SCHREIBEN VON [%PTT&; HANS] WILHELM GRIMM [AN OBERST JOHANN JAKOB
RAHN ]

"J'ay receu la Vostre par laquelle J'ay apprins que Messieurs [Thomas]
Werdtmiller, et [Dietegen] ho 1l t z halb sont revenus dans Zu-
rie, et que au mesme iour de Vostre lettre escrite, L'on aye tenu conseil pour
Ce subiet [- Kleinodienhandel mit Frankreich -], priant Dieu qu'il leur aye
envoye le Saint Esprit enfin qu'il aye sceu batiller sentence au contentement
de chacun; Je veux done Esperer d'avoir la faveur de Vous et de recevoir de-
main par L'ordinaire un petit mot de Vous pour entendre en quelle disposition
soyent nos affatres pour le present d Zuric, et selon Vostre bon advis et Con-
seill que ie recevray de Vous ie ne menqueray pas de me transporter aussi tost
& Berme, pour leur [gemeint den dortigen mitinteressierten Hauptleuten] en
donner advis, et scavoilr d'eux aussi leur bon conseil, et telle response ou
conseil qu'ils me bailleront ie Vous en feray participant par le premier or-
dinaire".

. me

"Risposta ce 24: d'aoust[/3. Septemben] 1654"

1) Der Empfénger scheint das Schreiben dann an den Zuger Stadt- und Amtsrat,
Beat II. Zurlauben, weitergereicht zu haben. Dieser nahm im sog.
kleinodienhandel eine vermittelnde Funktion ein. Die in den friiheren Serien
gemachte Feststellung, Zurlauben habe in diesem Zusammenhange die Interes-
sen seines Sohnes, des Gardehauptmanns H e 1 n r 1 c h II. Zurlauben,
wahrgenommen, stellten sich in der Folge - gehdérte doch das Garderegiment

in globo nicht zu den an den Kleinodien interessierten Truppen - als irrig
heraus.

Original, mit einer Dorsualnotiz. - AH 81, 57-58 - Blatt 57" und 58% leer
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1704 Mai 22,, Paris A
SCHREIBEN VON [HPTM. BEAT FRANZ PLAZIDUS] ZURLAUBEN VON GESTELEN-
BURG AN AMMANN [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN VON GESTELEN-

BURG, "RECOMMANDES AU MAISTRE DE LA POSTE DE LUCERNE,
PAR LUCERNE A ZUG EN SUISSE"

"Toute la Sutsse demeure d'accord que la fortune a trop long temps deliberé

sur la recompense qu'elle devoit a un merite aussi grand, et ausst Connu que
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